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LEGISLATÍVNE AKTY A INÉ PRÁVNE AKTY 

Predmet: NARIADENIE RADY o rozšírení uplatňovania nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) .../...+, ktorým sa zriaďuje výmenný, pomocný a 
školiaci program na ochranu eura proti falšovaniu na obdobie rokov 2021 – 
2027 („program Pericles IV“), na nezúčastnené členské štáty 

  

+ 

                                                 
+ Ú. v.: vložte, prosím, do textu číslo nariadenia nachádzajúceho sa v dokumente PE-CONS 

… (2018/0194(COD)). 
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NARIADENIE RADY (EÚ) .../... 

z ... 

o rozšírení uplatňovania nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) .../...+, ktorým sa 

zriaďuje výmenný, pomocný a školiaci program na ochranu eura proti falšovaniu na obdobie 

rokov 2021 – 2027 („program Pericles IV“), na nezúčastnené členské štáty 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, a najmä na jej článok 352, 

so zreteľom na návrh Európskej komisie, 

po postúpení návrhu legislatívneho aktu národným parlamentom, 

so zreteľom na súhlas Európskeho parlamentu1, 

konajúc v súlade s mimoriadnym legislatívnym postupom, 

                                                 
+ Ú. v.: vložte, prosím, do textu číslo nariadenia nachádzajúceho sa v dokumente PE-CONS 

… (2018/0194(COD)). 
1 Súhlas z ... (zatiaľ neuverejnený v úradnom vestníku). 
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keďže: 

(1) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) .../...1+ zriaďuje výmenný, pomocný a 

školiaci program na ochranu eura proti falšovaniu (ďalej len „program Pericles IV“), ktorý 

je uplatniteľný v členských štátoch v súlade so zmluvami. V článku 139 Zmluvy 

o fungovaní Európskej únie sa stanovuje, že opatrenia vzťahujúce sa na používanie eura 

uvedené v jej článku 133 sa neuplatňujú na členské štáty, pre ktoré platí výnimka. 

(2) Výmena informácií a personálu, podpora a odborné školenia v rámci programu Pericles IV 

by však mali byť v celej Únii jednotné. Preto by sa mali prijať nevyhnutné opatrenia, aby 

sa zabezpečila rovnaká úroveň ochrany eura v členských štátoch, ktoré nemajú euro ako 

svoju úradnú menu. 

(3) V záujme zabezpečenia kontinuity v poskytovaní podpory v príslušnej oblasti politiky a 

umožnenia začatia vykonávania programu Pericles IV od začiatku viacročného finančného 

rámca na roky 2021 – 2027 by toto nariadenie malo nadobudnúť účinnosť čo najskôr a 

malo by sa uplatňovať so spätnou účinnosťou od 1. januára 2021, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

                                                 
1 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) .../... z ..., ktorým sa zriaďuje výmenný, 

pomocný a školiaci program na ochranu eura proti falšovaniu na obdobie rokov 2021 – 2027 

(„program Pericles IV“) (Ú. v. EÚ L ..., ..., s. ...). 
+ Ú. v.: vložte, prosím, do textu číslo nariadenia nachádzajúceho sa v dokumente PE-CONS 

… (2018/0194(COD)) a do poznámky pod čiarou číslo, dátum prijatia, názov a odkaz na 

uverejnenie uvedeného nariadenia v úradnom vestníku. 
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Článok 1 

Uplatňovanie nariadenia (EÚ) .../...+ sa rozširuje na členské štáty, ktoré nie sú účastníckymi 

členskými štátmi, ako sa vymedzuje v článku 1 písm. a) nariadenia Rady (ES) č. 974/981. 

Subjekty z uvedených členských štátov sa považujú za oprávnené na financovanie, keď sú 

príslušnými orgánmi v zmysle článku 9 nariadenia (EÚ) .../...+. 

                                                 
+ Ú. v.: vložte, prosím, do textu číslo nariadenia nachádzajúceho sa v dokumente PE-CONS 

… (2018/0194(COD)). 
1 Nariadenie Rady (ES) č. 974/98 z 3. mája 1998 o zavedení eura (Ú. v. ES L 139, 11.5.1998, 

s. 1). 



 

 

13255/1/20 REV 1   TM/mse 4 

 ECOMP.2.A  SK 
 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku 

Európskej únie. 

Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských štátoch. 

V Bruseli 

 Za Radu 

 predseda 
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